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Lp’n PRIMERA AUTORIDAD DE LA DEFENSORIA DEL PUEBLO.
El Consejo de [Iudadanay(nntml&odal,de conformidad con lo establecido
elarlkl.r!ozos la Constitucion de la Re de!EmadorarﬂcuInSSdelaLg
Organka Come]o de Partklpaciﬁn Uudadana y Control Social r articulo 14 d
le Seleccion, convoca a las dudadanas y
ciudad, ecuatofiams

el pais y en el exterior, a participar, a titulo
0 con el auspicio de organizaciones sodgles, nrrfom&iibn fe

y
g Coml de Seleccion que llevard a a eI proceso para la sele(cidn y
§ designaddndela Primera Autoridad de |a Defensora del Pueblo
F REQUISITOS PARA SER COMISWIIADA 0 COMISIONADO:

Ser ecuatoriana o ecuatoriano;

Estar en goce de |os derechos de rticipacidn;

Haber cumplldo 18 afios de al momen!o de presentar la postulacion;

notoria reco ente de fondos

ado y tra
g:lblicus a aquellas personas. que?g hayan mnneiaeiln u meﬁdeﬂ:e en |a
pxr ylupdbloca asl como diligendia y resp

CONCURSO DE MERITOS, PARA LA CONFORMACION DE LA COMISION CIUDADANA DE =
j‘[l[((lﬂ“ QUE LLEVARA A CABO EL PROCESO PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE

EL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
CONVOCA A POSTULARSE AL

DEFENSORIA DEL PUEBLOPAK PUSHAKTA
AKLLANAMANTA SHINALLATAK SHUTICHINAMANTA

CPCCS nishka tantanakuyka, kay 209 Ecuador mamallaktapa Kamachiypi
cnKayum Niki Yalliy Ushay kuna unakamachiywanmi kay willaytaka Et‘ach hl
pa-E(P((S nishl alcamachlyplml kay willaykunataka charirinahun slslnallatakilyupay
unalmnata lay Uku Kamad\IyEipashml charirinakun,
kay kayachi dor runakunata shina Iatak Ism akm
npzshmwd"a:hlnakun chay shinami tukuy kay kay: L
ushankuna shukmantalla shinallatak shulmntanaku napa mi d!a
ushankuna, chaykunapi tiyakuchunmi kaykuna
Akilanakunata rurachun kallanch shka Emmsn‘m Cluﬁadanami Defensorfa del Pueblopak
pushakta akllanga, shinallatak shutichinga.

RIKUK MIRKA KANKAPAK KAYKUNATAMI PAKTACHINA:
Ecuador Mamallaktamana
ukuy haymkunata allf aktachina hnkuaa

v-zu.-'

. Ka y ka 18 wm fia
4. ] S l(ukurlapra ﬁa kikunata Ilamlcashl'u kana kan shinallatak mana

YK |

A.demés kandm wakin runakuna charikkunatallami kayachinakun; | 1
5 prec (u:ifn el:s el ar:i:ulo 57 dg la “?,ﬂ, del d! Parﬂdpaddn Eludadana shukli’altam layplpash alltkutarm rilmdﬂna kan, chay shina imakunatapash allf katichishka
AL L e e kel it ] TR mahaykuna!a rikudushka B stakiay 57 PO sl

experlen(la en temas de gestion pnblica kamachiypipash, sh shinallatak

PROHIBICIONES PARA SER COMISIONADA O COMISIONADO:
No rdn ser comisionada o comisionado quienes:
Se en interdiccion judicial, mientras esta subsista, salvo el caso de insolvencia o

1 uiebra que no haya sido ada fraudulenta
2. ﬂaﬁn reclbtﬁoseme ejecutoriada que condene a pena privativa de libertad, mientras
i el a;

3. Mmanqan contrato con el Estado como persona natural, socio, representante, o
. ado de s  jurfdicas, siempre que el contrato se haya celebrado para la
1 Ki, prestacion de servicio plihlkn o explotacién de recursos

n cumplldo las medidas de rehabllllaclén resueltas por autoridad competente, en
caso de haber sido sancionado t)or violendia intrafamiliar o de género;

autoridad ejecutiva en gobiernos de facto;

sentenciados por delitos de lesa humanidad y crimenes de odio;

n clones ientes con el Servicio de Rentas Internas;

En 0s ditimos dos afios hayan sido o sean directivos/as de partidos o movimientos
politicos inscritos en el Cunse]n Kadnnal Electoral y/o hayan desempefiado una dignidad

deeiecdﬁn lar en Jps
SQan de la thclﬂn udicial, miembros del Tribunal Cnnunmso Electoral,
| Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los miembros del
servil:h emﬂor salvo que hayan renunciado a sus funciones seis meses antes de la fecha
sefialada para su inscripcion,
. Sean miembros de las Fuerzas Anmdas ¥ de la Policia Nacional en servicio activo o
esentantes de cultos religiosos,
¥ dos o mds pensiones allmenticlas debidamente certificadas por la autoridad
g:dkial cumpetente ion de hecho, tes hasta el cuarto grado d
an n un sean parien| el cuarto grado de
consangm'ﬂad o Seqyundc de afcidad con ot mmnbms del Consejo de Pargr:i
Ciudadana y Control Social;

consanguinidad o wndo de afinidad con otra u otro postulante a la misma

C|udadana de Seleccion, de ocurrir el caso, sesomarépa%:‘ljen deba emduirse del proceso
tonse)em 0 onsegzms del fonsejo pacllm Ciudadana y Control

| Suqal hasta dos afios después inadas sus

515, los queten?an Eadones tronales y/o persnaales en mora con el [ESS;

116, Incurra en las que determine la Constitucion y la Ley.

4 La 0 el postulante a(reditara no estar incurso en ninguna de las ibkinnes sefialadas,

mediante una declaracion juramentada otorgada ante notaria o notario piblico, que en

H muiatot dnico, erlnlﬂréel Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social en su portal

nstituciona

APAS DEL CONCURSO:
Convocatoria, Inscripcion y Postulacion;
ase de admisibilidad;

calificacion demérnnsy la aplkaddn de acdones afirmativas;
w)etermlnaciﬂn de postulantes mejor calificados;
Sorteo para la seleccion de los diez (10) postnlantes mejor calificados;
g:se de escrutinio publico a impqgnadén cmdadana, :

comision ¢

wﬂ%a las y Ios posmlames el derecho a Ii reconsideracién de requisitos y, a la

nowutmsnmmianvsu FORMA DE PRESENTACION:
Hoja de vida con base al formato l.inkndlspmihleenla ina web instituciona

. de Inscripcion di en la pagina web institucional (im I&resu‘rﬁnnado]

4= (Copia simple de la cédula de cludadania y del certificado de votac as dltimas |*
elecciones generales;

ik

'+ Dedaracion }uramentada que indique no encnntrarse lncursu en las causales del®

suspension de los derechos de
postulante en el manejo y desem
encontrarse incurso en las’ prohibiciones sefialadas en el Art. 1 Reglamento de
Comisiones Ciudadanas de Seleccion; y en la que autorice de manera expresa el acceso a
los datos de cuentas personales de fas y los postulantes (£I furrnau) (inico se encuentra
disponible en la pagina web institucional). Los ci en
i el exterior deberdn efectuar las declaraciones Juramenhadas an!eel respectivo consul;
- Documentos notariados o certificados que demuestren conocimientos y experiencia en
temas afines a las autoridades a designarse;
- Encaso de que la o el postulante sea ausplaadn por una organizacién social, deberd
?(esmtar carta de auspicio de la misma.
ada organizacian social postulard un tnico candidato o candidata por Comisién
Ciudadana de Seleccion écada ciudadana o ciudadano podrd postularse para una sola
Comision Cludadana de
- LUGAR, DIAS Y HORA DE RECEPCION DE POSTULACIONES:
Las postulaciones se recibirdn a partir del 10 de junio de 2016, hasta el 23 de junio de
16, de 08h30 a 17h00 para el territorio nacional y en la misma hora dentro del huso
horario correspondlente en el exterior y en la pru ncia de Galdpagos. A excepcion del
tltimo dia en el que se receptafiin hasta las 24h00

participacién, que acredite probidad notoria del

Las inscripciones
- Oficinas del CP(CS en thc. en 'la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario;
< Delegaciones provinclales del (PC
encontrarse en el portal web institucional www cpccs.gob.ec).
Oficinas y consulados del Ecuador en el exteriol
Por ningun concepto se recibiran pnsmlaﬂones fuera del términa y horario previstos o en

Sean conyuges, mantengan unién de hecho o sean parientes dentro del cuarto doﬂg: i

udeiafuncidnpmada;.foﬂpdblwaydeno‘

(S en todo el pais (cuyas direccones pueden|®

nallatak mayhan
llamkaykunata chanshkami kana kan kay llami ay‘cunaka push.ak shinami Eamhashkaia-
na kan; shinallatak yachanami kan shuks huk llamkaykunapi.

RIKUK MIRKA MANA KAYTA USHINI(I.IHA.
;Aana rikuymirka kayta ushankunacha

L habach Lautlabini

akuyankakashpapash shinallatak mana allichu kan nishpapash ﬁaykunataka allimi kak:!

2 Llakikunm kamachiypillaki tukushkakashpa mana ushanchu, kay kamachiypi
tiyakushpaka mana ima taruray ushanchu;
Kay Mamallaktawan shuk llamkayta charikunapash mana ushanchu, llamkay, rikurik,
shlnailatak mana i\illay runakanachu kan kay llamkaykuna fia kamachiypi ari nishpa
aspishka kashpa, ka pak llamkaypi pachamama ‘tatukyachikuk
kashj apash mana us ncha

4. Irukumanta manarak alli kanchu nishpa kacharishkapash mana ushanchu,
hmailatak ay llakichik kashpapash mana ushanchu;

5. Ecuador Mamallaktapak mana aII puskakkunapi mana 'lankashka kana

6. Mayhan runakunata llakichishkamanta ishkathlshka runakuna mana ushanunkachu.

2 Kay SR llankay wasiwan mana divita chari

8. Iskay ﬂam watapi mana akllashka apuk kana, shinallatak partidos politicoskunapi
mana 3| na.

9. Mana pkgmachlgu wasikunamanta Funcién Judicial, miembros del Tribunal Contencioso
Electura! del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, MlnistmsdeEstadoylnsmiemhms
el servido extel jor, llankak runakuna mana ushanhnuna, shinapash sukta killa

I’lawpakta d'lay!lanka%kunamanta llukshiy runankuna ushankakuna

10. Fuerzas Arma; fa Nacional llankay ukumanta, shlmllatakapunchltwankuykuna—
mantapash mana shamuna.

11. Mayhan runa mana ik yallichik mana ushankachu.

}} e Sllankayuku puﬂ‘:;kapauunapakayllui:um mana mlﬂankapak ushankalmna

chu. Chay  tukukpikka,
;Rhukumml akllankank 4 24

Nadbral

wilmkaﬁld(a(P((Snawpa hakkuna mana ushankakunachu, paykuna
ishkay wata shukshishl kama,
15. IESS wasl ukupi ima llakikunata charikpipash mana yayku:

16. Mama Kamadﬁyﬁ shinallatak tuktik kamachiykunapi dlurashKha a mana usi\aykunata

Rna n ka Ri irkaman yaykuna munashakapa kay tukuy willaypi churashakakuna
Yh ;Plté:gedamdén juramentada niska Idl?kaa :znlm rllruduyr?a Notario Piblico
awpakpl Iinchmebulmpl churashka shuk pankapiklla.

MISHAYPAK MANASHKA
;. xayashslgkaldukamnka shlnallatakmlslwpak killkarishka;

ka
3. Yachahushﬁ.amanta chasln‘lukushka ki ita, shinall
allikunata kunama
4. Ashtawan aili talrﬁcauunlmnaudaadkkumtaa kllana
5, Chunka pura ashtawan aili calificacionta rharlklmnamamka shuk sorteotami ruranka;
6. Mashna votokunata charishkata tukuykunaman riksichina, shinallatak pipash chay
resultadota mana chaskikpika killkaywan nichun manana.
7. »\kllanl(apek(umisldnﬂudadanata sorteowan rurana, shinallatak shutichina.
shuk calificacionta kutin rikuna | «
mtaml ‘charinka, shinallatak, yadlahushkahmamanta tallflcadomapash kutin
allichina hay H:unatapashm i charinka.

IMA KILLKA PANKAKUNATA KUNA SHINALLATAK IMASHINA RIKUCHINA

k acclones shuti

Klkln kawsay lankashka pankata CPCCS web ukupi churashka killka pankapi huntachisha |

'é%ccs web uku i churashka killka pankag huntanisha surkuna, kikin shutiwan ashpisha.
Kikin cedula, pankata rikehasha surkusha sakina kan
nén]uramenmda tultuy ayﬁu:unataalliml kan nisha pantachina kan, shinallatak

CHICHAM PAANTIN CONCURSO PUBLICO DE MERITOS 1ISAR ANAIKIATIN,
DEFENSORIA DEL PUEBLO, UUNTRI EMTUKU ANAIKIATIN TUSAR

UNTSUMEAMU.
Tunki nunka, menaint tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Aents, pachinkiataj, uuntri ajastin tauka, mashiniu, rma, amikiy atin
tesatr:'up]airrum w}shlm usurjrftal (209) cﬁkham umpmﬁammumh n n,
tesamu_ewéj nawe ewéj (55) Ley sejku de Participacién Ciu na ¥
Control Social, nutiksan, tesamu nawe Lhiltichlk ainti (14) Neglamemn

Ciudadana de Seleccién, untsumeawai, mashiniu aents ecuaturmnum matsat
pacslunkiata Ekuaturnumia yajd nnnkanampu}asha ninkisha, matsatkamunam pujasha
mashi aents:

Comision Ciudadana amamkes ifs anaikiatin, uint analkiamu aentsu ayamrin |

(Defensoria del Pueblo) tama.

AENTS ANAIMIAKTAJ TAUKA PAPI UMIKTIN:
Ekuatumumia aents atin

e

Chicham umpuarma suritkiachma atin.
Nawe yarush uwi takusu atin.

4. Aents, kuitian pénkzr umud\ka em‘énsglakd\a nekamu, takatan pénker jukin, chicham |

mpuarma umukiu, taka 5.
Nuyasha anaimlaktajtauka]una umiktin, tesamu, ewéj nawe tsénken (lST]LeyOrgénKa |
de Consejo de Participacién Ciudadana y Control Sodial, takamastinian unuimatra |

o

atiniaiti.

ANAIMIAKTA) TAU TSANKATKACHMA
Anaikiachma atin

1. Aents asutiamu, umitmaku, patatukma; aitkiasan, itiurchat papiri atsakuinkia |
ati.

achinklamnial
A unam enkema, asutiamu, misurmachuitme tama papi takaku.

ol o

jusatniunam takakma, aentsu naarijai aneimial k takakma,

mitmaku, nil shuarin, nuya, tsaninkia datalrl nuarin, itiurchat najand.
Suntar Ekuatura uuntri ajasd, pad\lnlak ta

jek mankartin.

EE

ntsu kajerin, nankamas kaj
. 2 pujachu ecuaturan kuitrin ‘)utam
8. Uunt anaimiatai Consejo Nacional E
movlmiem 0s politicos pu]gusu
Funcion Judicial, Tribunal Contencioso Electoral, Secretarios, ecuatumumia Ministros,
Exterior numia, nutiksan, ujuk nanty amanum finkin.
10. Pushu suntar, msa chidmmrin, anaitfamu achatin.
11. Uchi kuitri akikmaktin umike

BT
E
£

papi nekamujal. :

12. Nuagmmnlnkﬁa Pujutairi, nii sﬁuan, Consejo ’fe Participacion Ciudadana pachitkiachu :

13. Nuari, tsaninkia Pujutairi nuya, inchu, pachiniu tsankatkachmaiti.N a, |
T R meeay e P i S

nii shuari aitkiasan, nutiksa adana de Seleccién, amamkes papi i

Chikich ujukatniuti.

14. Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social anaikiamu ayat, pachinkiamniati |

imiara uwi anaikiamu nankamasu dmanum.

ka, | 15. 1ESSnum kuitia akikmakcha.

16. Ekuaturnumia chicham umpuarma umiachu.

ichamri neka

niu, papi nekasaiti taman Notario Publico, suritkiachma papin awastin, nuya, L:
i sthiacing et ;

Cnnse de Participacién Ciudadana y Control Social

Muwrum
1. Untsumeamu, aémartln pachiniu.
2. Pachinkiata tama;
3. Pacinkiamu nel(asam pénkerai
4, Pachinxleun amumam, aents ti
5. Tii pénker iismajai, aents, nawe (10) enkemtuawartin,
6. Aents anaikiamu, atsa tama ?aamin amajsatin.
7. Comisién Ciudadana nuya Seleccion tama anaikiatin,
Aents pachinkia, ataksha papi iirtusatarum, nekapmatruatarum takui istin

ker 'In lankasu.

PAI’I ITIUR IWIARAR AWASTIN:
Aentsu unuimiarmari, jui uraim ffsta: www.cpccs.gob.ec

. Papi pachlntlataj tusar aimkiatin jul: www.cpees.gob.ec, uraim, aémarma, kuismakam, |
. Ecuaturan kuishpiri aentsuitjai tama nakumkamu, nutiksan, yamaipiat udnt anaikiamu

kuishipi papiri nakumkamu.

Aents pachiniu, papi umy
suritkiachma, nuyi
Ciudadanas de Seletcidn aitkiasan, jui uraim é;a pi jusata: www.cpces.gob.ec, nutiksan,
aents yaja nunka pujasha pachlnkhta] tauka, Ekuatura uuntri Consul pujamunam papin

A2t

D

an al|| mi kay runaka nisha pay pushak tukukpi
: ch p&ypl '?eahmenm e Comisiones Ciudadanos de Seiecaén “churashkata
achina shul

mﬁshuk Mamaalilaktaﬁumpl kawsakkunaka Declaracion Juramentadaka® Consul wasipi

surkuna

kan; £
. Notanuu ari alli yu n{ayalli llankak runami kan nisha killkayta sukursha
. H"a huk tantanakuy shutipi rinkapak munashpaka, tantanakuypak ari nishka
yta charina

Pikuna kay mishanakuypi kakkunaka shuk mishaypilla yaykunami, chashnallatak
shukmalla kimirina kan.

PANKAKUNATA RIKSICHIN KUSKA, KILLA SHINALLATAK PACHA
Kay mishaypak killkarikunataka, a‘tunka pushak punchamama ishkay chunka kimsa
unchakama, junio killa, 2016 wata, 8:30 pachamanta 17:00 pachakama, Ecuador
ﬂlamallakta pachapi chashnallatak chay ﬁachapllla shuk Mamal Iaktakunapi shinallatzk
Galapagos markapi. Puchukay punchapimi killakakuna hapinkakunami 24:00
pachakama,

Killl:arlshka nkunata kaykunapimi chaskinka:

CPCCS ukup| Quito llaktapi, Santa Prisca 425 shinallatak Vargas nishka fianpi, Centenario- :

wasipi;
Markalcuna i tuparik uchilla llankay CPCCS wasikunapi. (kaytaka kay www.cpccs.gob.ec
nishka l&nm‘:plmﬁany‘la ushankich Z
- !(uushukMamaIIaktapak Consul wasllduna
H gunllakuna washakaptarash mana chaskishunliu.Maypimikillkarina nishpa
lashka pachapi, shinallata willashka kitipimi killkarina.

un fugar distinto a los indicados.

la pankaka CPCCS Ilank?wmpakmb linchipimi tlyahun] Pikuna | =

+ Takakmasmari, Notario Publico umpuarman, papm]usatnlml
Aents, irutka naarijal pachiniuka, papin awastin.

chikichkinmak pachinkiatatuti,

WARI TSAWANT, URUTAI, PAPI AWASTINIAT:
Papi awastin juarma, 10 hasta 23 de junio de 2016, kashik 08:30, nuya, kiarai 17:00
jeantu, ekuatur nunkanam, aitkiasan, yaja nunka pujurraGa!épagos Aitkiasan, tsawant
amanakuinkia 24:00, patastin.

Jui admartin:

. Tunkiniam CPCCS takakmatainiam, calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario,
« Uunt nunka nakarma tepakmanum, (CPCCS jul uraim iista: www.cpccs.gob.ec)

Yaja nunka, Ekuatura Uuntri naarin Consul pujutairi jent admartin,

Tsawant, nankamasmanum, papiri wastin, penké achinkiashtatui.

Tunki nunka, nawe tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Ekuatura nunken, takatan takarin, aftkiasan, hultjan Jimiarta, nutiksan, nunka machari |

ectoral eketu, nutiksan, jimiara uwi aneimiak ‘

puarma (Declaracion icham ]
a, tesamu nawe chikichik merlaint (Art. 13) Reglamento de Comisiones

S

Imtkamonmaya chikichik aentsu anaikiatniunam pachinkiatin, nutiksan, aents

POSTULACIONES DEL 10 AL 23 DE JUNIO DE 2016

Toda la informacidn relacionada se encuentra en el portal web institucional www.cpccs.gob.ec

Lcda. Raguel Gonzalez Lastre

Presidenta / Pushak / Uantri

Ab. Marcia Cedillo Diaz
Secretaria General Subrogante / Killkay Pushak / Papiri Aakmatin

Quito DM, 09 de junio de 2016

|
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e a
metros, desde la Mitad del
Mundo hasta Puerto Qui-
to, ahi vamos a pernoctar.
El viernes saldremos desde
Puerto Quito hasta Quinin-
dé... y seguiremos avanzan-
do hasta llegar a Puerto Lo-
pez el sabado 18”, indic6.

Santiago Guamani, pre- :

sidente de la Asociaciéon de
Hoteleros de ese cant6n ma-
nabita, coment6 que para la
temporada de avistamiento
de las ballenas habri des-
cuentos del 20% en los esta-
blecimientos de hospedaje.

“La planta hotelera de
2.500 plazas se encuentra
intacta, hemos sufrido méas o
menos un 5% de afectacion,
pero el resto, como hostales,
hosterias, paraderos turisti-
cos, estan en pleno funciona-
miento”, asevero.

De hecho, Nathalie Pico-
vetzky, viceministra de Pro-

- mocién Turistica, comenté
que mis del 50% de la ca-
pacidad ho-
telera de todo
Manabi esta
intacto y que
los dafios en
la infraestruc-
tura de Esme-
raldas fueron |
menores en
relacion a los
registrados en gran parte de
Manabi.

“Hay ciertas areas que
estdn menos operativas, que
han sufrido un poco més
de impacto, como Pederna-
les, pero hay varios hoteles
abiertos, seguros y operan-
do”, dijo la funcionaria, tras
sefialar que hay promocio-
nes y paquetes turisticos.

Miranda, de su lado, refi-
ri6 que en Manta, por ejem-
plo, si bien el sismo devasto
el sector de Tarqui, los de-
mas hoteles estan en buen
estado. “En el caso de la zona
sur de Manabi, es el 100%,
no hay problemas de agua,
no hay problemas de ener-
gia, de carreteras, no hay
inconvenientes”, sostuvo el
funcionario, al final de su
encuentro con la prensa que
se realiz6 la mafiana de ayer.
(RVD)
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